VENDIM
Nr. 362, daté 26.5.2022

PER MIRATIMIN E PROGRAMIT TE BASHKEPUNIMIT ARSIMOR,
SHKENCOR, KULTUROR DHE RINOR NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE SHTETIT
TE IZRAELIT, PER VITET 2022-2025

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ nenit 19, té ligjit nr. 43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé”, me propozimin e ministrit t&€ Arsimit
dhe Sportit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e programit t€ bashképunimit arsimor, shkencor, kulturor dhe rinor ndérmjet
Késhillit té¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe qeverisé sé shtetit té Izraelit, pér vitet
2022-2025, sipas tekstit q€ i bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

PROGRAM I BASHKEPUNIMIT ARSIMOR, SHKENCOR, KULTUROR, RINOR
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE SHTETIT TE IZRAELIT, PER VITET 2022-2025

Késhilli 1 Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe qeveria e shtetit té Izraelit (né vijim té
referuara si “Palét”),

¢ udbéhequr nga déshira e tyre pér té forcuar marrédhéniet e tyre miqésore dhe pér té
promovuar shkémbime né sferat e kulturés, arsimit dhe shkencés;

bazgnar né Marréveshjen ndérmjet qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé dhe qeverisé sé shtetit té
Izraelit pér bashképunim né fushat e kulturés, arsimit dhe shkencés, t€¢ nénshkruar né néntor
1993;

¢ dyja palét jané té€ bindura se ky Program bashképunimi do té kontribuojé né zhvillimin e
marrédhénieve té tyre dhe rritjen e ndérgjegjésimit, vecanérisht tek té rinjté, pér historiné dhe
kulturén e popujve té t€ dyja vendeve dhe bien dakord té promovojné bashképunimin, né
ményré qé té pérmirésojné dhe té forcojné mirékuptimin e ndérsjellé dhe miqésiné midis dy
vendeve,

kané réné dakord pér Programin e méposhtém té bashképunimit, pér vitet 2022—2025.

FUSHAT E BASHKEPUNIMIT

1. Arsimi

1.1 Palét do té promovojné shkémbimin e informacionit dhe té kontakteve konstruktive midis
dy vendeve, né aspekte té ndryshme té arsimit.

1.2 Palét do té inkurajojné bashképunimin midis instituteve arsimore té t€ dyja vendeve.

1.3 Palét, né pérputhje me mijetet e tyre buxhetore, do té promovojné shkémbimin e
informacionit, pérvojés, dokumentacionit dhe ekspertéve né fushat e méposhtme:

- sistemi arsimor i té dyja vendeve;

- trajnimi fillestar dhe né puné i mésuesve;

- organizimi dhe menaxhimi i shkollés;



- rregulloret pér arsimin;

- edukimi pér studentét me aftési t€ kufizuara dhe nevoja té vecanta;

- decentralizimi dhe vetémenaxhimi i shkollés;

- edukimi gytetar dhe edukimi pér baraziné gjinore;

- arsimi pér fémijé t€ talentuar;

- integrimi kulturor i grupeve té pakicave (pérfshiré projektet e pérbashkéta);

- programet antidrogé (pérfshiré projektet e pérbashkéta);

- mésimdhénia e gjuhéve té huaja;

- arsimi zyrtar dhe informal;

- t€ mésuarit ndérdisiplinor (d.m.th. letérsia, kinemaja dhe té tjera);

- arsimi gjithépérfshirés;

- kultura dhe trashégimia;

- arsimi 1 t€ rriturve (t€ mésuarit gjaté gjithé jetés);

- edukimi shkencor dhe teknologjik;

- kontributi i té rinjve né komunitet;

- zhvillimi i aftésive jetésore;

- edukimi artistik;

- arsimi dhe formimi profesional;

- teknologjité dhe industria e inovacionit pér shkollat, mésuesit dhe studentét;

- edukimi dhe kérkimi pér holokaustin.

1.4 Palét do té inkurajojné bashképunimin midis shkollave pér projekte té ndryshme té
bazuara né Teknologjiné e Informacionit dhe Komunikimit (TIK).

1.5 Té dyja Palét bien dakord té bashképunojné né fushén e mésimit online, pérfshiré
projektimin, programimin dhe zbatimin e softuerit, harduerit dhe praktikés profesionale, si: libra
digjitalé, softueré menaxhimi mésimor, mjedise t€ mésimit né distancé, trajnim i mésuesve etj.

1.5.1 Palét do t€ promovojné shkémbimin ndérmjet institucioneve t€ AFP-sé pér aspekte té
disenjimit dhe té pérditésimit té ofertés sé arsimit dhe formimit profesional.

1.5.2 Palét do té promovojné shkémbimin e botimeve, literaturés mésimore dhe
informacioneve té tjera né fushén e arsimit dhe formimit profesional.

1.5.3 Palét do t&¢ mundésojné pjesémartjen e mésimdhénésve/nxénésve apo ckspertéve té
arsimit dhe formimit profesional né konferenca/seminare/panaire aftésish kombétare/
ndérkombétare dhe evente té tjera t€ ngjashme qé do t€ mbahen né t€ dyja vendet, pér njé
periudhé deri né 5 (pesé) dité secili.

1.5.4 Palét do té inkurajojné bashképunimin e drejtpérdrejté midis institucioneve ofruese té
arsimit dhe formimit profesional, stafeve mésimdhénése dhe drejtuese dhe institucioneve té tjera
té arsimit dhe formimit profesional.

1.5.5 Palét do té inkurajojné shkémbimin e ndérsjellé té stafeve mésimdhénése dhe nxénésve
né arsimin profesional, me qéllimin e ekspozimit me metoda inovative t€ mésimdhénies dhe
mésimnxénies, si dhe me té rejat e teknikés dhe teknologjisé né fushat respektive profesionale.
Kushtet dhe rregullat e kétyre shkémbimeve do té dakordésohen nga institucionet pérkatése ose
me ané té kanaleve diplomatike, sipas rastit.

1.6 Palét do té inkurajojné zhvillimin e partneriteteve shkollore, vecanérisht né fushat e
matematikés dhe teknologjisé. Partneritetet mund t€ hartohen népérmjet ményrave té€ ndryshme,
té tilla si: projekte té pérbashkéta virtuale, programe binjakézimi shkollore, shkémbim
delegacionesh dhe vizita té ndérsjella t&€ mésuesve dhe té nxénésve nga shkollat pérkatése.

1.7 Té dyja palét do té inkurajojné shkémbimet dhe bashképunimin né fushén e krijimtarisé
dhe té inovacionit, pér té€ kultivuar sensin e inovacionit dhe té kreativitetit midis mésuesve dhe
studentéve.

Né Izrael, informacioni mbi sistemin arsimor mund té merret nga faqgja e internetit e
Ministrisé sé Arsimit: www.education.gov.il.




Né Republikén e Shqipérisé, informacioni mbi sistemin arsimor mund t€ merret nga faqja e
internetit: www.arsimi.gov.al.

1.8 Palét do té veprojné pér té€ promovuar mésimin e gjuhés, letérsisé, historisé dhe kulturés
sé¢ vendit tjetér né institucionet e tyre pérkatése té arsimit fillor, t€ mesém dhe té larté. Pér kété
qéllim, ekspertét pérkatés nga vendi partner do té ftohen té mbajné leksione, seminare dhe té
zhvillojné veprimtari té tjera arsimore. Kushtet né té cilat ekspertét do té kryejné veprimtarité e
tyre pérkatése né vendin prités do té negociohen midis institucioneve té tyre pérkatése té té dyja
vendeve ose me ané té kanalit diplomatik.

1.9 Palét jané té angazhuara pér té parandaluar botimin e librave shkolloré, qé nxisin racizmin,
antisemitizmin dhe ksenofobiné, né ményré qé t€ kundérshtojné paragjykimet dhe stereotipat
negativé. Secila palé do t€ njoftojé palén tjetér nése zbulohen botime té tilla.

1.10 Palét do t'i kushtojné vémendje té vecanté punés kérkimore dhe edukative, né lidhje me
fatin e komunitetit hebre té Shqipérisé gjaté Luftés sé Dyté Botérore nén sundimin nazist.

Pala shqiptare do té vazhdojé té pérfshijé ¢éshtjen e holokaustit né kurrikulén shkollore. Pala
shqiptare kérkon té pérmirésojé punén e saj pér té trajnuar mésues dhe hartues té kurrikulés né
fushén e edukimit dhe té pérkujtimit té holokaustit, me mbéshtetjen profesionale té Palés
izraelite, si¢c pérshkruhet né njé marréveshje té nénshkruar ndérmjet Yad VVashem-it — Qendra
Botérore e Pérkujtimit t€ Holokaustit né Jerusalem dhe e Ministrisé Shqiptare té Arsimit dhe
Sportit, né datén 21 dhjetor 2015.

Palét do té synojné té rinovojné memorandumin e vitit 2015.

1.11 Palét theksojné réndésiné e inkurajimit té arsimtaréve dhe té té rinjve pér t€ mésuar rreth
holokaustit gjaté shkollimit, duke iu referuar, gjithashtu, pérmbajtjes sé Deklaratés sé Stokholmit
té janarit 2000 dhe rezolutés s¢ Kombeve té Bashkuara 60/7, té 1 néntorit 2005, qé cakton datén
27 Janar, si Ditén Ndérkombétare Pérkujtimore, né kujtim té€ viktimave té€ holokaustit, e cila
thekson karakterin unik historik té holokaustit dhe denoncon rreziget ende ekzistuese té
gjenocidit, racizmit, antisemitizmit dhe ksenofobisé. Né kété kontekst, palét do té mbéshtesin
aktivitetet arsimore té ndérmarra né shkolla té té gjitha niveleve, qé synojné luftén kundér
racizmit dhe antisemitizmit. Pala izraelite njeh interesin e Shqipérisé pér t'u lidhur mé ngushté me
Aleancén Ndérkombétare té Pérkujtimit t&€ Holokaustit, njé organ qgeveritar ndérkombétar me mé
shumé se 30 geveri, si vende anétare deri mé sot.

1.12 Palét do té inkurajojné pjesémarrjen e mésuesve dhe veganérisht t€ mésuesve té historisé,
né seminaret e zhvillimit profesional mbi edukimin e holokaustit, duke theksuar fugimisht mjetet
dhe antisemitizmin, teknika pér zbatim né klasé. Kéto seminare, qé synojné krijimin e rrjeteve té
géndrueshme té instituteve té shumta arsimore, organizohen nga Departamenti Evropian i
Shkollés Ndérkombétare pér Studime té Holokaustit t€ Yad Vashem-it, Qendra Botérore e
Pérkujtimit té Holokaustit né Jerusalem. Kéto aktivitete té zhvillimit profesional mund té
organizohen si né Shqipéri edhe né Izrael.

1.13 Palét do té inkurajojné pjesémartjen e studiuesve né aktivitetet akademike té organizuara
nga Instituti Ndérkombétar i Kérkimit t€ Holokaustit t€ Yad 1Vashem-it dhe do té kérkojné
bashképunim akademik, qé synon zgjerimin e dokumentacionit ekzistues dhe kérkimit rreth
holokaustit né Shqipéri.

1.14 Palét do té inkurajojné shkémbimin e kopjeve té dokumenteve nga periudha e
holokaustit, para luftés dhe pas luftés, ose marrjen e tyre dhe do té lejojné qé arkivat e Yad
Vashem-it té lokalizojné, skanojné dhe kopjojné té gjithé materialin arkivor né Shqipéri nga
periudha e holokaustit, para luftés dhe pas luftés, né ményré qé té lejojé studiuesit, arsimtarét dhe
publikun té kené akses te kéto materiale, si¢ pérshkruhet né Marréveshjen pér Bashképunim
ndérmjet Drejtorisé sé Pérgjithshme té Arkivave té Republikés sé Shqipérisé dhe Yad I ashem-it
té Autoritetit pér Pérkujtimin e Déshmoréve dhe Heronjve t€ Holokaustit né fushén e Arkivave,
té nénshkruar né Jerusalem, mé 30 tetor 2016.

2. Bursat




2.1 Pala izraelite, né varési té burimeve té disponueshme, do té ofrojé ¢do vit 1 (nj€) bursé pér
kurs veror té gjuhés hebraike moderne dhe 2 (dy) bursa specializimi, pér 1 (nj€) vit akademik
(teté muaj) secili, pér studentét pasuniversitaré ose kérkuesit qé déshirojné té ndérmarrin studime
né njé nga programet e institucioneve t€ arsimit t€ larté né Izrael, t€ njohura nga Késhilli i
Arsimit té Larté.

Informacioni pér aplikantét (data e mbylljes pér paraqgitjen e aplikimeve, kufiri i moshés,
dokumentet e nevojshme, formularét e aplikimit, detajet mbi pérfitimet e grantit etj.) do té jené
né dispozicion né fagen e internetit t€ Ministrisé sé¢ Punéve t€ Jashtme: http://www.mfa.gov.il
dhe do té publikohet ¢do vit me ané té kanaleve diplomatike.

2.2 Pala shqiptare, né varési t€ burimeve té disponueshme, do té ofrojé ¢do vit 1 (njé€) kurs
veror té€ gjuhés shqipe dhe 2 (dy) bursa pér programe studimi pér 1 (nj€) vit akademik (teté muaj)
secili, pér studentét/kérkuesit izraelité té ciklit té dyté ose té treté t€ studimeve qé déshirojné té
ndérmarrin studime né njé institucion té arsimit té larté né Shqipéri.

2.3 Kéto bursa u nénshtrohen kuadrove buxhetore té paléve.

3. Bashképunimi ndérmjet institucionit/institucioneve té€ arsimit t& larté

3.1 Pa cenuar autoritetin e Késhillit pér Arsimin e Larté (KAL) né fushén e arsimit té larté dhe
autonominé e institucioneve té€ arsimit t€ larté, palét do té bashképunojné, si mé poshté:

3.2 Palét do té promovojné shkémbimin e botimeve, literaturés, materialeve kérkimore dhe
informacioneve té tjera né fushén e arsimit té larté.

3.3 Palét do t€ mundésojné pjesémarrjen e 3 (tre) akademikéve né konferenca/seminare
kombétare dhe ndérkombétare, dhe evente té tjera té ngjashme qé do té mbahen né té dyja
vendet, pér njé periudhé deri né 5 (pes€) dité secili, ndérsa ky Program éshté né fuqi.

3.4 Palét do té bashképunojné né promovimin e studimeve, né lidhje me kulturat, gjuhét dhe
historiné moderne t€ vendit t€ njéra-tjetrés né institutet/institucionet pérkatése t€ arsimit té larté.

4. Shkenca

4.1 Palét do té inkurajojné bashképunimin e drejtpérdrejté midis institucioneve shkencore dhe
kérkimore. Pérmbajtja e kétij bashképunimi do té dakordésohet nga institucionet kompetente té
té dyja vendeve.

4.2 Palét do t€ inkurajojné shkémbimin e ndérsjellé té€ punonjésve shkencoré dhe kérkimoré,
me qéllimin e kérkimit, studimeve, konsultimeve dhe diskutimeve né disiplinat shkencore.
Kushtet dhe rregullat e kétyre shkémbimeve do té dakordésohen nga institucionet pérkatése
dhe/ose me ané té kanaleve diplomatike, sipas rastit.

4.3 Palét do té inkurajojné kérkime té pérbashkéta shkencore dhe teknologjike, kérkime dhe
projekte zhvillimi né fusha me interes t€ pérbashkét, si dhe shkémbimin e informacionit
shkencor dhe teknik, dhe botimeve.

4.4 Palét do té inkurajojné bashképunimin e drejtpérdrejté midis institucioneve té arsimit té
larté, akademive té shkencave dhe institucioneve té tjera kérkimore shkencore.

5. Shkémbimi i ekspertéve té kulturés dhe té artit

Pasqyré e pérgjithshme

Palét mirépresin nivelin e larté té aktiviteteve kulturore té ndérsjella, duke theksuar rolin e
vlefshém té luajtur nga lidhjet kulturore midis dy vendeve. Palét rikonfirmojné synimet e tyre pér
t¢ vazhduar t€ inkurajojné bashképunimin e drejtpérdrejté midis institucioneve kulturore,
organizatave dhe individéve né té dyja vendet.

Palét do té inkurajojné iniciativa té krijuara pér t€ ndihmuar organizatat publike dhe private,
dhe individét e angazhuar né promovimin dhe sponsorizimin e aktiviteteve kulturore me origjiné
izraelite né Shqipéri dhe aktiviteteve kulturore me origjiné shqiptare né Izrael.

5.1 Palét do té inkurajojné shkémbimin e muzikés, teatrit, arteve pamore dhe plastike, dizajnit,
vallézimit dhe té gjitha grupeve té tjera artistike ose individéve, g€ marrin pjesé né turne, festivale
dhe evente té tjera kulturore, duke pérfshiré konferenca, simpoziume, shfagje té ndérsjella,
punétori, ekspozime artistike dhe takime qé pérfshijné shkémbimin e informacionit dhe
pérvojave. Gijithashtu, palét do té inkurajojné vizitat e kritikéve té artit, interpretuesve,




studiuesve, shkrimtaréve dhe gazetaréve qé merren me kulturé, me synimin pér té€ promovuar njé
perceptim mé t€ miré t€ zhvillimeve sociologjike dhe kulturore qé ndodhin né vendin tjetér.

5.2 Festivale t€ arteve performuese

Palét do té inkurajojné shkémbimin e ekspertéve dhe artistéve pér shfagje dhe pjesémarrje né
festivalet e tyre té artit skenik. Detajet né lidhje me kéto shkémbime, té tilla si numri i artistéve
dhe kohézgjatja e géndrimit, do té bazohen né parimet e reciprocitetit dhe do té bien dakord nga
Palét dhe/ose institucionet pérkatése, sipas rastit.

Palét do té informojné njéra-tjetrén paraprakisht me ané té kanaleve diplomatike pér festivale
té médha ndérkombétare qé do té€ mbahen né vendet e tyre pérkatése, né ményré qé té lehtésojné
njé pjesémarrje té tillé. Informacioni, gjithashtu, do té publikohet né faqet e internetit té
autoriteteve pérkatése kompetente dhe institucioneve.

5.3 Artet pamore, fotografia dhe dizajni

Palét do té bashképunojné né fushén e arteve figurative, panaireve té artizanatit, fotografisé
dhe dizajnit. Ato do té inkurajojné shkémbimin e ekspozitave dhe bashképunimin midis artistéve,
zejtaréve populloré, ekspertéve té artit dhe specialistéve né veprat tradicionale popullore.

5.4 Arkitektura

Palét do té inkurajojné bashképunimin e drejtpérdrejté midis arkitektéve, institucioneve
arkitektonike dhe shkémbimin e arkitektéve, si dhe shkémbimin e informacionit dhe promovimin
e ekspozitave.

5.5 Muzeté dhe ekspozitat

Palét do té inkurajojné kontakte té drejtpérdrejta midis muzeve, galerive dhe institucioneve té
ngjashme né té€ dyja vendet, duke pérfshiré shkémbimin e specialistéve, kuratoréve, materialeve,
ekspozitave speciale dhe informacionit.

Palét do té inkurajojné shkémbimin e ekspozitave té artit bashkékohor, duke pérfshiré vepra
artl nga muzeté, hapésirat zyrtare dhe ekspozitave alternative, galeri private, shkolla dhe galeri té
trajnimit té artistéve dhe realizimin e projekteve té pérbashkéta té arteve bashkékohore.

5.6 Muzika:

Palét do té inkurajojné prezantimin e punés sé kompozitoréve té tyre né vendin tjetér. Ato,
gjithashtu, do té mbéshtesin kontakte té drejtpérdrejta midis muzikantéve (dirigjenté, solisté etj.),
organizatave muzikore, institucioneve, shoqatave, orkestrave dhe konservatoréve né fushat e
muzikés klasike dhe bashkékohore, duke pérfshiré shkémbimin e regjistrimeve dhe vizitat
personale mbi baza tregtare dhe jotregtare.

Palét do té pérpigen té lehtésojné pjesémarrjen e muzikantéve té tyre, si dhe anétaréve té
jurive dhe vézhguesve né festivale, konkurse dhe evente t€ médha té organizuara né t€ dyja
vendet.

5.7 Kércimi

Palét do té inkurajojné shkémbimin e valltaréve, koreograféve, ekspertéve té vallézimit,
mésuesve dhe producentéve té festivaleve té vallézimit. Palét, gjithashtu, do t€ marrin pjesé sé
bashku né zhvillimin e bashképunimit kulturor shumépalésh.

5.8 Teatri

Palét do té inkurajojné shkémbimin e aktoréve, regjisoréve, dramaturgéve, kritikéve etj. Palét,
gjithashtu, do té marrin pjesé s€ bashku né zhvillimin e bashképunimit kulturor shumépalésh.

5.9 Palét do té mundésojné vizita vjetore t€ ekspertéve/artistéve/prodhuesve/kuratoréve né
fushat e ndryshme té lartpérmendura té arteve, pér njé periudhé totale jo mé shumé se 5 (pesé)
dité ¢do vit. Projektet do té dakordésohen nga Palét me ané té kanaleve diplomatike.

6. Trashégimia kulturore dhe arkeologjia

0.1 Palét do té inkurajojné bashképunimin pér mbrojtjen e trashégimisé kulturore, duke
shkémbyer informacion, né lidhje me ligjet dhe rregulloret pérkatése kombétare. Gjithashtu, ato
do té€ inkurajojné aktivitete qé synojné ruajtjen e vendeve me interes té pérbashkét.

0.2 Palét do té inkurajojné bashképunimin e drejtpérdrejté midis institucioneve né fushén e
mbrojtjes dhe menaxhimit t€ trashégimisé kulturore. Ato, gjithashtu, do té shkémbejné



profesionisté, eksperté akademiké, informacione dhe materiale publicitare, si dhe informacione
mbi seminare.

0.3 Palét do té inkurajojné bashképunimin e drejtpérdrejté midis institucioneve kombétare
pérgjegjése pér ruajtjen, mbrojtjen, menaxhimin dhe promovimin e vendeve kombétare té
pérshkruara né Listén e Trashégimisé Botérore t¢ UNESCO-s.

0.4 Palét do té inkurajojné bashképunimin né fushén e gérmimeve arkeologjike, konservimit
urban dhe hulumtimeve té arkitekturés. Detajet e kétij bashképunimi do té dakordésohen nga
autoritetet kompetente t€ té dyja Paléve.

0.5 Palét do té inkurajojné autoritetet pérkatése, né vendet e tyre pérkatése, pér té shkémbyer
informacione dhe botime me pérmbajtje arkeologjike. Ato, gjithashtu, do té nxisin organizimin e
seminareve t€ pérbashkéta pér tema me interes té ndérsjellé qé do t€ mbahen gjaté kétij
Programi. Detajet né lidhje me kété do té pércaktohen nga Autoriteti i Antikiteteve té Izraelit,
Ministria e Kulturés e Republikés sé Shqipérisé dhe Akademia e Studimeve Albanologjike.

0.6 Gjaté kétij Programi Palét do té shkémbejné 1 (nj€) ekspert ¢do vit nga fushat e
arkeologjisé, ruajtjes sé antikave, restaurimit t€ trashégimisé kulturore ose konservimit té
monumenteve dhe arkitekturés, pér njé periudhé deri né 5 (pes€) dité. Detajet né lidhje me kété
do té pércaktohen nga Autoriteti i Antikiteteve té Izraelit, Ministria e Kulturés e Republikés sé
Shqipérisé dhe Akademia e Studimeve Albanologjike.

0.7 Palét do té inkurajojné bashképunimin né fushén e ruajtjes sé objekteve té trashégimisé
kulturore hebraike. Detajet e kétij bashképunimi do té bien dakord nga autoritetet kompetente té
té dyja Paléve.

0.8 Palét do té inkurajojné autoritetet pérkatése né vendet e tyre pérkatése pér té shkémbyer
informacione dhe botime né lidhje me trashégiminé kulturore hebraike. Ato, gjithashtu, do té
inkurajojné organizimin e seminareve té pérbashkéta té léndéve me interes té€ ndérsjellé qé do té
mbahen gjaté kétij Programi. Detajet né lidhje me kété do té€ pércaktohen nga Autoriteti i
Antikiteteve té Izraelit dhe autoritetet e tjera pérkatése dhe Ministria e Kulturés e Republikés sé
Shqipérisé.

7. Letérsia dhe panairet e librit

7.1 Palét do t€ punojné sé bashku pér t€ promovuar pérkthimin e prozés bashkékohore,
poezisé dhe veprave té tjera letrare t€ vendit té tyre né gjuhét e Palés tjetér. Palét, gjithashtu, do
té inkurajojné shpérndarjen e kétyre veprave té pérkthyera.

Pér kété qéllim, Palét do té shkémbejné ¢do vit 3 (tre) persona (shkrimtaré, poeté ose
pérkthyes) secili pér njé qéndrim deri né 5 (pes€) dité, ndérsa ky Program éshté né fuqi.

7.2 Palét do té inkurajojné shkrimtarét dhe redaktorét qé té marrin pjesé né seminare, takime
dhe lexime poetike, qé synojné promovimin e njohjes mé té gjeré midis dy komuniteteve letrare.
Palét do té mbéshtesin pjesémartjen e poetéve dhe shkrimtaréve né festivale dhe evente letrare
deri né 5 (pesé) dité né vit.

7.3 Palét do t€ inkurajojné kontakte té drejtpérdrejta ndérmjet botuesve té librave dhe
bibliotekave kombétare.

7.4 Secila palé do té ftojé palén tjetér t€é marré pjesé né panairet e tyre pérkatése
ndérkombétare té librit mbi baza tregtare dhe jotregtare, pér aq kohé qé ky Program éshté né
fuqi.

Pala shqiptare fton Palén izraelite t€ marré pjesé né njé nga panairet ndérkombétare shqiptare
té librit, i cili do té mbahet né Tirané. Informacioni né lidhje me kété panair mund té gjendet né:
www.kultura.gov.al.

8. Kinemaja dhe fusha audiovizuale

8.1 Palét do té inkurajojné pjesémarrjen e filmave dhe té krijuesve té filmave né festivalet
ndérkombétare té filmit té€ njéra-tjetrés. Palét do t€ promovojné retrospektiva té veganta té
kinemasé té vendit tjetér si pjesé e festivaleve ndérkombétare té filmit q¢ mbahen né vendin e
tyre. Informacioni né lidhje me festivalet kryesore té filmit do té shkémbehet me ané té kanaleve
diplomatike.




8.2 Palét do té inkurajojné mbajtjen e javéve té filmit té Palés tjetér né vendin e tyre. Filmat qé
shfagen né kété kuadér do té kené titra né anglisht, nése gjuha e filmit nuk éshté né gjuhén
angleze.

8.3 Secila palé do té inkurajojé vizitat e ndérsjella té njé eksperti ose figure publike né fushén e
kinemasé. Pér kété qéllim, palét do té shkémbejné ¢do vit 2 (dy) eksperté, secili né fushat e
kinemasé dhe audiovizuale pér njé periudhé deri né 5 (pesé€) dité pér t€ marré pjesé né festivale,
konferenca, vlerésime, takime, retrospektiva dhe evente té tjera prestigjioze ndérkombétare.

8.4 Palét do té inkurajojné bashképunimin midis ekspertéve té kinemasé dhe té televizionit, si
dhe instituteve té filmit dhe té televizionit.

Palét mirépresin bashképunimin e drejtpérdrejté midis shkollave té filmit dhe televizionit, si
dhe midis kinemave té tyre kombétare dhe shkémbimin e studentéve dhe t€ mésuesve né kété
fushé.

8.5 Palét shprehin interesin e tyre pér t€ promovuar bashképrodhime midis producentéve
shqiptaré dhe izraelité té filmit. Palét do té diskutojné dhe do té arrijné njé marréveshje té
bashképrodhimit (té filmave dhe videove), me qéllim mundésimin e bashképrodhimeve té
ardhshme té filmit.

8.6 Palét do té inkurajojné bashképunimin midis autoriteteve televizive né té dyja vendet, si
dhe shkémbimin e materialeve (film me metrazh té gjaté dhe dokumentar) dhe ekspertéve né
kété fushé, mbi baza tregtare dhe jotregtare. Gjithashtu, palét do té inkurajojné organizimin e
takimeve mbi edukimin pérmes televizionit, trajnimin e stafit dhe sigurimin e materialit paraprak,
g€ synon rritjen e njohurive dhe njohjen reciproke té vendeve.

8.7 Palét do té€ promovojné shkémbimin e njohurive dhe té pérvojés sé regjisoréve té filmit né
fushén e menaxhimit té sektorit audiovizual, né kushtet e tranzicionit digjital dhe dominimit té
internetit.

8.8 Palét do té vazhdojné té€ bashképunojné midis institucioneve publike audiovizuale (Qendra
Kombétare Shqiptare e Kinematografisé, Arkivi Kombétar i Filmit dhe institucione té tjera) pér
sa 1 pérket performancés né panairet dhe festivalet e vendeve té treta, si dhe pér digjitalizimin,
ruajtjen dhe shkémbimin reciprok té arkivave té filmit.

8.9 Palét do té inkurajojné shfaqjet nga autorét dhe prezantimin e titujve audiovizualé té
vendeve té tjera né festivale té€ organizuara né vendin e tyre, duke pérfshiré punimet mé té mira
té Palés tjetér né programet e tyre kombétare té€ zhvillimit t€ audiencés dhe té edukimit té brezit
té ri, né lidhje me shkrimin dhe kulturén audiovizuale.

9. Arkivat dhe bibliotekat

9.1 Palét do té promovojné bashképunimin e ndérsjellé midis departamenteve té arkivit té
institucioneve shtetérore dhe publike dhe bibliotekave, né pérputhje me legjislacionin e tyre
pérkatés, népérmjet shkémbimeve té ekspertéve, botimeve shkencore, mikrofilmave, librave,
informacionit digjital, kopjeve té dokumenteve, bazave té té dhénave dhe rregulloreve.
Shkémbimet do té kryhen né pérputhje me ligjet dhe rregulloret e brendshme té secilit vend dhe
do t'u nénshtrohen kuadrove buxhetore té Paléve.

9.2 Palét do té konsiderojné shkémbimin e 1 (njé€) arkivisti ose bibliotekari pér njé periudhé
peséditore (5-ditore) gjaté periudhés sé kétij Programi, né ményré qé t€ marrin informacione mbi
organizimin e arkivave/bibliotekave pérkatése, si dhe misionet studimore dhe kérkimore.

10. Bashképunimi né€ kuadér té organizatave ndérkombétare

Palét do té bashképunojné né fushén e arsimit, shkencés, kulturés, sportit, rinisé¢ dhe
komunikimit, né kuadrin e organizatave ndérkombétare, té tilla si Bashkimi Evropian dhe
Késhilli i Evropés, me qéllim shkémbimin e informacionit dhe zbatimin e programeve té
pérbashkéta té veprimit.

11. Shkémbimi i té rinjve

11.1 Palét bien dakord qé shkémbimi i té rinjve dhe i t€ rriturve t€ rinj pérbéjné njé kontribut
madhor né marrédhéniet midis dy vendeve. Si rrjedhojé, ato do t€ mbéshtesin programe té tilla.



Theksi do té vendoset né pjesémarrjen aktive t€ t€ rinjve né komunitet dhe promovimin e
bashképunimit dhe rrjetézimit t€ té rinjve pérmes aktiviteteve specifike rinore.

11.2 Palét do té inkurajojné projekte té ndérsjella té profesionistéve dhe té ekspertéve né
fushén e té rinjve. Detajet né lidhje me kété do té pércaktohen midis Autoritetit t&€ Shkémbimit
Rinor té Izraelit dhe Agjencisé Kombétare pér Rininé né Shqipéri.

11.3 Palét do té lehtésojné bashképunimin midis té rinjve né vendet e tyre népérmijet
shkémbimit té delegacioneve té ekspertéve geveritaré né fushén e té rinjve dhe pérfagésuesve té
organizatave rinore.

12. Sporti

Palét do té inkurajojné bashképunimin né sport, kryesisht duke shkémbyer ekipe sportive,
trajneré dhe eksperté né disiplina té ndryshme. Detajet do té pérpunohen pérmes konsultimeve
té ndérsjella ndérmjet organizatave té interesuara té t€ dyja vendeve. Kéto organizata do té bien
dakord mbi termat dhe kushtet e kétyre shkémbimeve.

DISPOZITA TE PERGJITHSHME

13. Pronésia intelektuale

13.1 Secila palé do té sigurojé mjete ligjore pér mbrojtjen e té drejtave té€ pronésisé intelektuale
té t€ gjitha materialeve té pérftuara né kuadrin e kétij Programi, né pérputhje me ligjet dhe
rregulloret né fugi né vendin e saj.

13.2 Té drejtat e pronésisé intelektuale, té fituara ose té krijuara si rezultat i veprimtarisé sé
pérbashkét, né pérputhje me kété Program, do té caktohen me kushte té réna dakord
reciprokisht, té pércaktuara né masa té ndara para fillimit té aktivitetit t€ pérbashkét.

13.3 Asnjé palé nuk do ti transmetojé informacion konfidencial té vlefshém té marré né
zbatim té kétij Programi ndonjé pale té treté, pa miratimin paraprak me shkrim té Palés nga e cila
ka origjinén njé informacion 1 tillé.

14. Dispozitat financiare

14.1 Dispozitat financiare dhe t€ tjera, si dhe skedulet e eventeve do té dakordésohen me
konsultime té ndérsjella midis autoriteteve pérkatése té té dyja vendeve. Né rast t€ ndonjé
rregullimi t€ vecanté, dispozitat financiare do té rregullohen né bazé té reciprocitetit, specifikisht:

- Pala dérguese do té mbulojé shpenzimet e udhétimeve ndérkombétare té delegacioneve dhe
pérfaqésuesve té tyre;

- Palé pritése do té mbulojé shpenzimet e akomodimit né vendin e saj.

14.2 Shkémbimi i individéve (artisté, eksperté etj.): Shkémbimi do té rregullohet si mé poshté:

- Personat ose delegacionet e ftuara duhet té jené té afté t€ komunikojné né gjuhén e vendit
ose institucionit prité€s ose né anglisht, ose né ndonjé gjuhé tjetér pér t€ cilén éshté réné dakord
reciprokisht.

- Secili individ dhe delegacion do té jeté pérgjegjés pér sigurimin e tij mjekésor.

14.3 Bursat

Termat dhe kushtet e bursave t€ specializimit t€ dhéna nga ana e Izraelit pér njé vit akademik
do té publikohen ¢do vit me ané té kanaleve geveritare, si dhe né fagen e internetit t&€ Ministrisé
Izraelite t€ Punéve té Jashtme: http://www.mfa.gov.il.

Pala izraelite do t'u sigurojé pjesémarrésve shqiptaré né Kursin Veror té Shkollés sé Gjuhés
ULPAN/pétfituesit e bursave t€ pranuara né kété Program, sa mé poshté:

a) tarifé shkollimi falas;

b) kompensim pér shpenzimet e jetesés, né pérputhje me kushtet e shkollés/institucioneve
akademike té gjuhés;

c) sigurim shéndetésor, me pérjashtim té kujdesit dentar dhe sémundjeve kronike.

Pala shqiptare do t'u sigurojé pjesémarrésve izraelité né kursin veror shqiptar té organizuar
nga Universitet i Tiranés/pétfituesit e bursave akademike, né pérputhje me kété Program, sa mé
poshté:

a) shkollim falas;

b) kompensim pér shpenzimet e jetesés né pérputhje me legjislacionin kombétar;




c) sigurim shéndetésor, me pérjashtim té kujdesit dentar dhe sémundjeve kronike.

14.4 Shkémbimi i ekspozitave: Dispozitat financiare pér secilin projekt do té dakordésohen
vegmas midis paléve.

15. Dispozitat pérfundimtare

15.1 Ky Program nuk pérjashton realizimin e shkémbimeve té tjera né fushat kulturore,
shkencore dhe arsimore.

15.2 Palét bien dakord qé té gjitha iniciativat e pérmendura né kété Program do té kryhen
brenda kufijve té fondeve té alokuara né buxhetet e tyre pérkatése vjetore.

15.3 Cdo aktivitet i kryer nga njé Palé, né pérputhje me kété Program, do té realizohet né
pérputhje me ligjet, rregulloret dhe procedurat e saj kombétare.

Ky Program nuk éshté ligjérisht i detyrueshém dhe nuk krijon ndonjé té drejté ose detyrim
pér palét sipas sé drejtés ndérkombétare.

15.4 Té gjitha ndryshimet qé mund té lindin gjaté kétij Programi do té zgjidhen me
mirékuptim, me ané t€ kanaleve diplomatike.

15.5 Palét ngarkojné autoritetet e tyre kompetente, né lidhje me zbatimin e kétij Programi.

15.6 Ky Program mund té ndryshohet me pélgimin e ndérsjellé té Paléve. Ndryshimet do té
béhen me shkrim.

15.7 Ky Program do té hyjé né fuqi ditén e njoftimit té fundit me shkrim, népérmjet kanaleve
diplomatike qé deklaron se Palét kané pérfunduar procedurat e tyre té brendshme té kérkuara pér
hyrjen e tij né fuqi. Ai do t€ mbetet né fuqi deri mé 31 dhjetor 2025. Ai do té zgjatet
automatikisht pér njé periudhé shtesé prej 3 (tre) vjetésh, pérveg nése ndonjé nga palét njofton
palén tjetér népérmjet njé note diplomatike, pér qgéllimin pér ta ndérpreré até, t€ paktén 90
(néntédhjeté) dité para datés sé pérfundimit té tij té synuar.

15.8 Pérfundimi 1 kétij Programi nuk do té ndikojé né aktivitetet e vazhdueshme pér té cilat
éshté réné dakord para pérfundimit té tij.

Nénshkruar , mé té 2022, té , qé
korrespondon me , ditén e , 5782_, né kalendarin hebraik, né dy kopje
origjinale né gjuhén angleze, ku té dyja tekstet jané njélloj autentike.
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